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og andre formaliteter i forbindelse med indklarering
af varer, men ikke til kvantitative importrestrik-
tioner.

Artikel IT indeholder en detaljeret angivelse af de
lettelser og fordele, som i kraft af mestbegunstigel-
sesprincippet skal komme de to landes statsborgere
og skibe til gode. Seerligt med hensyn til skibs-
farten indeholdes i artiklens afsnit C) en ubetinget

og meget vidtgdende mesthegunstigelsesklausul; |

dog er der i afsnit E) gjort undtagelse med hensyn

til retten til at drive kystfart, ligesom der i artikel V |
-| for s& vidt angdr fordele, som er eller fremtidig

er taget forbehold for s& vidt angar fiskeri.
Den i afsnit D) forudsete swmrlige aftale imellem

de to lande om gensidig anerkendelse af ,,mélebreve:

og andre skibspapirer” er, som ovenfor navnt,
indgéet ved en den 10. juni dateret noteveksling.
Ved malebreve forstds i denne forbindelse bl. a. de
papirer, der angiver tonnagen samt de specielle
Suezkanal- og Panamakanal-milebreve. Udtryk-
ket andre skibspapirer dwkker alle ovrige for
et skib og dets mandskab ngdvendige dokumenter,
der er udstedt af officielle danske (henholdsvis
peruanske) myndigheder, som f. eks. radio-, officers-
og sikkerhedscertifikater. .

Artikel IIT omhandler mestbegunstigelsesprineip-
pets anvendelse pd spergsméalet om udnzevnelse af
konsulere representanter i de to lande og pd
spergsmalet om disse representanters rettigheder
og privilegier.
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I artikel IV tages, for s4 vidt angér de mest-
begunstigelsesbestemmelser i art. I og II, som ved-
rorer andet end skibsfarten, forbehold med hensyn
til fordele, som indrgmmes nabostater for at lette
grensetrafikken, og fordele, der alene tilstds med-
lemmer af fremtidige toldunioner eller frihandels-
omrader, i hvilke Danmark eller Peru matte del-
tage. Endvidere tages der i denne artikel fra dansk
side forbehold for si vidt angdr fordele, som er
eller matte blive givet Sverige, Norge, Finland eller
Island, medens Peru p sin side tager forbehold

matte blive tilstdet Colombia, Brasilien, Ecuador,
Bolivia, Chile og Argentina.

Artikel V indeholder fernmvnte forbehold fra
mestbegunstigelsesbehandlingen for s& vidt angdr
,,alt hvad vedrgrer fiskerivirksomhed“. Herved har
man fra dansk side undgdet at udtale noget, der
kunne opfattes som en dansk akkviescering ved
den meget vide sgterritorialgreense (200 sgmil), som
Peru hevder skal gelde bl. a. for fiskeri ud for den
peruanske kyst.

Artikel VI bestemmer, at traktaten skal trade
i kraft en maned efter udvekslingen af ratifikations-
instrumenterne og skal forblive i kraft indtil seks
méaneder, efter at den er opsagt af en af parterne.




